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n-pwme 
n-200YT 
TE-C2IME 
n-€1wT 
T-MAAy 
n-CON 
T-CWNE 
n-djHpe 
T-Geepe 


n-dHPpé GHM 
T-WEEPE HM 


n-2a1 
T-2IMé 
né - (BHP 
n-H 
n-po 
n-266NOC 
n-AAOC 


n-xXO6IC 
T-XO6IC 
N-2M2d 
T-2M2AX 
T-6OM 
T-20TE 
n-600y 
N-TAEIO 
n-Ppo 
T-MNT-Ppo 


SAHIDIC Coptic VOCABULARY 


FAMILY 


human being, person, man 
male, man 

female, woman, wife 
father, parent 

mother 

brother, sibling 

sister 

son, child 

daughter 

male child, baby, youth 
female child, baby, youth 
husband 

wife 

friend 

house, building 

door, entrance, mouth 
nation, people 

people 


AUTHORITY/POWER 


master, lord 

mistress, lady 

male servant/slave 
female servant/slave 
power, capacity, strength 
fear 

glory, honor 

honor 

king, emperor 
kingdom, empire 
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n-PpMMAO 

n-2an 
n-ANOCTOAOC 
T-€Z0YCIX 
né-EpONOC 
né-npECcByYTEPpOc 


N-O€IK 
n-Mooy 
n-WNE 
n-xo1 
n-KWweTt 
T-NOAIC 
n-KApnoc 


n-, T-, N- 
neé-, TE-, NE- 
NAL, TAL, NAI 
neél-, TEl-, NEl- 
oy 

26N 

OYA, OYE 
206INE 

N/m 

NTE 

AYW 

21- 

MN 


rich person (man or woman) 
judgement 

apostle 

authority, ability 

throne 

elder/ (Christian) priest 


DaIty LIFE 


bread, loaf 
water 

stone 

boat 

fire 

city, polis 

fruit, crop, profit 


ARTICLES 


the (definite art.) 

the (definite art.) 
this one/these 
this/these (demonstrative art.) 
a (indefinite art.) 
some (indefinite art.) 
one/someone 

some 

of 

of 

and 

and 

and 
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RELIGION/ETHICS 
n-NOoYTE god/God 
INCOYC (IC) Jesus 
né-xpicToc (né-xc) Christ, anointed 
N-ATTEAOC angel 
n-NOBE sin 
N-BATICMA baptism 
n-OYXAl salvation, health 
n-CON2 life 
n-MOoY death 
N-AAIMONION demon 
T-ME truth 
n-oya blasphemy 
N-OYOEIN light 
N-KAKE darkness 
n-MNTPpe witness 
T-MNT-MNTPE testimony 
né-pne temple 
n-Apxlepeyc high priest 
N-CABBATON Sabbath 
T-CYNATWN synagogue 
N-AIKAIOC just/righteous person 
né-npOpHTHC prophet 
T-AIKAIOCYNH righteousness 
T-GIPHNH peace 
TE-VYXH soul 
T-EKKAHCIA church 
N-6YAIPEAION gospel 
N-MHHWE crowd/multitude 


RELIGION/ETHICS (CONTINUED) 


Né-pAWE joy 
né-2MOT gift 
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T-ATANH 
n-conc 
TE-XAPIC 
N-MA6EIN 
TE-CynHpe 
n-N6TNANOY4 
n-neéeooy 
né-TpAMMATEYC 
n-CAz 
N-MAOHTHC 
TE-CBW 
n-COOYN 
TE-TPAdH 
nN-NOMOC 
T-ENTOAH 
T-NICTIC 
n-nicTOC 


né-NNeéyMa (NNA) 


love 

entreaty, consolation 
divine grace, favor 

sign 

omen, wonder, miracle 
good (that which is good) 
evil (that which is evil) 
scribe 

teacher 

disciple, student 
teaching (what is taught) 
knowledge, acquaintance 
scripture 

law 

commandment 

faith 

faithful 

spirit (Holy Spirit) 


EGYPTIAN Coptic ADJECTIVES 


AC 
BPpé 
6BIHN 
KOYI 
KAME 
MEPIT 
NOG 
CABE 
CAEIE 
cwtn 
(jHM 
(MmMo 
qopn 


old 

new 

wretched 
small, insignificant 
black 

beloved 

big 

wise 

beautiful 
excellent, elect 
small 

foreign 

first 


Sauipic Coptic VOCABULARY 


246 last 

24K sober, prudent 
2HKE poor 

2XAO old 

20YEIT first, original 
XW Pe strong 

XAXKE hostile, enemy 


GreEcO-Coptic ADJECTIVES 


ANOMOC lawless 
ACEBHC impious 
AIKAOIC/AIKAION just/righteous 


EAAXICTOC/EAAXICTON insignificant 
NONHPOC/NONHPON ~~ wicked 
CApKIKOC/CApkIKON __ fleshly, carnal 


TIME 
né-200Y day 
TE-YWH (OY WH) night 
TE-YNOY (OYNOY) hour, moment 
Té-pomne year 


né-YOelW (OYOEIW) occasion, time 


POSTPOSITIVE CONNECTIVE WORDS 


rap for 

AG and, but, now 

MEN now, to be sure 

ON once again, additionally 


66 then, therefore, any more 
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CARDINAL NUMBERS (I-10) 


Masc. Fem. 

Oya OYE one 
CNAY CNTE two 
QOMNT WOMTE three 
aTOOY ato, aroe four 
toy rote five 
cooy CO, COE Six 
CAW4 CAW)4E seven 
WQMOYN wmMoyne eight 
Yic YyiTe nine 
MHT MHTE ten 


To form ordinal numbers, prefix mez- to any cardinal number after two. 


GEOGRAPHY 
n-Md place 
T-ne (nHYé) sky, heaven 
n-6€CHT bottom, ground 
N-KA2 earth, terra firma 
OdAACCA sea 
TE-21H road, path, way 
T-MHT6 midst, middle 
n-TOOY mountain, valley wall of Nile 
né-Kpo shore, bank (of river, etc.) 
n-KOCMOC world, universe 
CLASSIFICATION 


(MOSTLY OCCURRING IN ADVERBIAL EXPRESSIONS) 


n-26 manner, way 
T-MINE sort, quality, manner 
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More Nouns 


N-2B thing, product, deed, matter 
N€-NKA material thing, possession 
n-WaAxé utterance, word 

PREPOSITIONS 
2N-, N2ZHT2 in, at, on, from, by means of 
N-, MMOz of, out of, from, related to 
N-, NAz to, for 
€-, 6pOz to, for, against, in comparison to 
MN-, NMMaAz with, and 
AXN-, ARNT without 
EXN-, €XW- upon, over, for, on account of, 

against, to, in addition to, after 

21-, 21WWz on, at, in, concerning, from, at the 


time of 

€TBE-, ETBHHT2 because of, concerning 
KATA-, KATAPOz according to, like, by 
2C- like, as if 
EBOA 2N-, EROA N2HT2 from, out of, as a result of 
G20YN 6-, E20YN 6poz into, into the interior of 
G20YN 2N-, E20YN E2pnzin, toward, before 
2pAl 2N-, 2pAl N2HT2 in, up in, down in 
MN€-MTO €BOA N-, in the presence of, before 

Mné4-MTO EBOA 


PREPOSITIONS 


2d-, 2APOz under, at, from, in respect of, on behalf of 
Wad-, WdAPoz to, toward (especially people) 

MNINCA-, MNINCWw~ after (temporal) 

XIN- from...onwards, since 
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NNALPN-, NNALPAz 


2ITN-, 2ITOOT2 
6BOA 21TN-, 

EBOA 2ITOOTz 
NTN-, NTOOT2 
6TN-, ETOOTz 
2ATN-, 2ATOOTzZ 


in the presence of, before, in the 
opinion of, compared with 

through, by, from 

through, by, from 


in, by, with, beside, from 
to 
beside, with 


COMMON VERBS (W/INFINITIVE & STATIVE) 


BWA/BHA 

BWA €BOA/BHA EBOA 
eipe/O 

KW/KH 

KW €BOA/KH EBOA 
KWT/KHT 
mMoyP/MHP 
MOoY2/ME2 
MTON/MOTN 
NOoYxé/NHX 
nad /NHay 
COBTE/CBTWT 
CMOY/CMAMAAT 
cwrn/coTn 
cwoy2/cooy2 
C2d1/CH2 

+/To 
TBBO/TBBHY 
TAEIO/TAEINY 
TAKO/TAKHYT 
TAAO/TAAHY 


TwW2M/TA2M 


to release/be released 

to destroy/be ruined 

to make, do/ to be 

to put/to be or lie 

to forgive/be forgiven 

to build/be built up 

to bind/be bound 

to fill/be full 

to cause to rest/be easy or restful 

to throw/lie or recline 

to divide/be split 

to prepare/be ready 

to bless/be blessed 

to choose/be elect 

to gather/be assembled 

to write/be written 

to give/be fated or put 

to purify/be pure 

to honor/be glorious 

to ruin/be corrupt 

to take up, mount, board/be seated, 
board 


to invite/be invited 
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TAXPO/TAXPHY 

OYWN/OYHN 

OYUWN2 EBOA/ 
OYON2 €BOA 

oywe /OyHe 

OY xd1/OYOxX. 


con/un 
qwn/ayun 


MmMay 

MneéimMd (M-nél-Md) 
EBOA 2M-Nél-Md 
€-NEI-MA 

2M-N-MA ETMMAY 


to make firm/be solid 
to make open/be open 
to reveal/be manifest 


to lay upon/rest or inhabit 


to become healthy/be healthy, saved, 


safe 

to calculate/be reckoned 

to receive, buy/be accepted, be 
acceptable 


ADVERBS 


there 

here 

hence, from here 
hither, to here 
there 


6BOX 2M-n-Md eTMMAy thence, from there 


€-N-MA ETMMAY 
enmd N- (€-N-Md N-) 
2M-Md NIM 

TWN 

€BOX TWN 

ENE2 

Nqopn 

TENOY 
NTEYNOY 
XIN-Najopn 
XIN-TENOY 
(d-ENE2 


N-2WB 


thither, to there 

in place of, instead 
everywhere 

where?, whence?, from where? 
whence?, from where? 
ever (as in “not ever”) 
first of all, formerly 
now 

suddenly, immediately 
from the first 

from now on 

forever 


More Nouns 


thing, product, deed, matter 
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Né-NKA material thing, possession 

n-WaAxé utterance, word 
CONJUNCTIONS 

AAA but, yet, nonetheless 

H or, and, and/or 

XN- (XEN-, XE-) or, or else 

Nica except 

TOTE thereupon, then, next 

XEKAAC /XEKAC so that...might 

xe- (w/optative) so that...might 

xe- (w/clause) because, for 

EW X€- supposing that, since, if 

eqwne if (ever) 

OYAE/OYTE nor, and...not 


EXPRESSIONS BASED ON 20YO 


né-20Y0 abundance, greater part 
€-n-20YO greatly, much 

620Y6-, E20YEPOz rather than, more than 
Nzoyo all the more, more than ever 


COMMON VERBS (W/INFINITIVE & STATIVE) 


2wn/2Hn to hide/be secret 

xo/xny to sow/be sown with seed 
XK EBOA/XHK €BOA _ to fill/be full 

x1c6/xOcE to raise up/be high 
€1BE/OBE to become thirsty/be thirsty 
Moy /MOOYT to die/be dead 
oyon/Oyaas to become holy/be holy 


WN2/ON2 to live/be alive 


Sauipic Coptic VOCABULARY II 


«yTOpTp/aTPpTwp to disturb/be disturbed 

WWwT /WarT to cut off, sacrifice, lack/to fall short, 
be lacking 

qane/woon to become/be, exist 

21c6/20C6 to become tired, labor/be tired 

OYBAG)/OYOB) to become white/be white 


wooye/woywoy to become dry/be dry 
2WN 620YN/2HN 620YN to draw near/be near 
no infinitive/2Zooy ---/be bad or evil 


COMMON VERBS (WITH NO STATIVE) 


MEEYE E- OF XE- to think about 

pawe N-/MMOz to rejoice at/in 

conc N-/MMoz to entreat/console 

COOYN N-/MMoz to become acquainted with/know 
WAX N-/MMOoz to speak/say 

nICT6Yé €- to believe 

BANTIZE N-/MMOz to baptize 

METANOEI to repent 

NApAAIAOY N-/MMOz _ to betray 

APNd N-/MMOz to deny 


More VERBS 


nwt /nuT* to run 
61/NHY* to come 
BWK/BHK* to go 
2WA/2HA* to fly 
26/2Hy* to fall 
~p-NOBE be sin 
KW €BOA/KH EBOA to release, loosen, forgive/to be 
forgiven 
OYWU)T N to worship, bow before 


Me (MEPE-, MEPITz) to love 
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(AHA 
TBBO/TBBHY 
KPINé N-/MMOz 
Mndad N-/MMOz 


TAWE-OEIW N-/MMOz 


cw 
QWWT/WrsadxT 


EIC-, EICZHHTE 


6IMHTI 
2WCTE 
“NOE N-OY 
Noe M-n-/T-/N- 
“NOE N-NI 


26 EBOA/2HY EBOA 
MOYOYT (MOYT) 
TOYNOC 

GINE N-/MMOz 
(Ine 2HTz 
-t-aine 

XI1-q@ine 

MOCTE 

XNOY 

OYWWB 

xW 


to pray 

to purify/be purified 

to judge 

to become worthy of 

to preach, proclaim 

to drink 

to cut, sacrifice/to be cut, sacrificed 


INTERJECTIONS 


lo! behold! (marks a new moment in 
narrative) 


CONJUNCTIONS 


unless indeed, unless perhaps 
so that 

like a... 

like the... 

like a... 


More VERBS 


to perish/be dead 
to die 

to awaken, arise 
to resemble 


to feel great respect/shame before (one) 


to shame (cause to feel) 
to be ashamed (put to) 
to hate 

to ask, question, tell 

to answer 

to say, utter, talk about 
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xW MMO-C Xé€- 

neéxé-, NEXAz 

OY€2-CA2NE N- 

CWTM €- 

CWTM N- 
“P-nME6YE N- 

TAMO 

€IME 


WINE NCA- 
WINE 6- 
AITEL N-/MMOz 
26 €- / 2HY €- 
«wd 

(WW EBOA 
pime 

NAY €- 
oywu) 
APXel N- / €- 
6W 

Xe) 

xno 


AMALTE 
210YE 

2APE2 €- 
MOOWE 


2N 620YN/2HN 620YN 


a 
2MOOC 
2MOOC MN- 
A2EPAT2 
KWTE N- 


to say 

said (always narrative past tense) 

to command 

to listen to 

to obey 

to remember 

to inform 

to know, understand, become 
acquainted with 

to seek 

to greet 

to ask (person), request (thing) 

to find/be found 

to read 

to cry out 

to weep 

to look at 

to want to, love, like 

to begin 

to stay, tarry, remain 

to cease, get well 

to bring into existence, give birth to, 
produce, get 

to seize, grasp 

to strike, cast 

to keep, guard 

to go, travel, walk 

to draw near/to be approached 

to take up, take away 

to sit, dwell 

to be married to 

to stand 

to turn 
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CONJUNCTIONS 
EBOA XE- because 
ETBE-XE- because 


RECIPROCAL PRONOUN 
epHy one another (lit. “companion,” “fellow”) 
LOGICAL PARTICLES 


ENE- 1. before an indirect question (“whether”) 
2. before a direction question (untranslated) 


More ADVERBS 


EMATE greatly 

EMAYy thither 

KAAWC well 

KAKWC badly 

AAAY’ at all 

MMUHNE daily 

MMATE only, exclusively 
ON again 

nwe how? 

TOWN where? when? how? 
6BOX TWN whence? 

TNAY when? 

6€ any more 


More VERBS 


TWOYN to arise 
TWOYN MMOz to arise/to raise 
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TA2O 

TA2O MMOz 
TAO EPATz 

GINE N- 

GING EBOA 

GING ENECHT 
GINE 620Y'N 
TNNOOY 

xooy 

xi 

T 

+ €BOA/TO EBOA 
TAOYO 
XINGONC 

*nxi NGONCE (as inf.) 
*<PEd-X1 NGONC 
+-ne(4)oyoei €- 
w- / €W- 

NA-W)- 

OYN-6OM 
6M-GOM €- 
Wwem- 

60M €- + infinitive 


to seize, attain, get to, reach, befall, set up 


to establish/make to stand 
to establish/make to stand 
to bring 

to bring, publish 

to bring down 

to bring in 

to send, fetch, send word 
to send, dispatch 

to take, receive, get 

to give, give back, give away, repay 
to sell/to be sold 

to send forth, utter, proclaim 
to treat violently, violate 
injustice, unjust action 
unjust or violent person 
to approach, meet 

is able to, can 

is, will be able to, can 

is able to, can 

is able to, can 

is able to, can 

is able to, can 
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